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Double end tenoner SV 112 - 40 mm/2500

SQV 9800920

ELECTRICAL SUPPLY ENTRY

®

PNEUMATIC SUPPLY ENTRY 1/2 GAS

Date 20.03.2000 | Drawn  A. Negri

DRAWING No.

D2-151

TECHNICAL DATA FOR MACHINE INSTALLATION

Volts 480 Hz 60

Kw

75

Electrical cables mm? 50

Frequency changer

N° 2 Inverter 22 KW pos. 1/2/3/4/56 + N° 1 Inverter 11 KW pos. 6/7

Average compressed air consumption at 6 atms.

NI/min. 1850
Average dust extraction at a speed of 30 m/sec. md/h 18200
MACHINE COMPOSITION
@ Dust
Pos. Motors N. HP RPM hoods Notes
1 | Jump scoring saw 470 R 2 2 3| upto6000 /
n° 2/140

2 | Hogging unit 2 7,5 \\| upto 6000 ' /
3 | Toptenon unit 2 56 | upto6000 n°2/140 /
4 | Jump cope/Fixed bottom tenon unit 326 R | 2 75 1| upto6000 n°2/140 /
5 | Milling head 2 7,5 1| upto6000 n° 2/140 /
6 | Belt sanding unit G 90/S 2 3 up to 2800 n°2/120 /
7 | Belt sanding unit G90/S 2 3 up to 2800 n°2/120 /
8 | Feedmotor 1 55 Inverter / /

NOTES




4 v . ™y
TG1-2a 0260086 ADS BN Y L_MT
uu Bunoig/oubasyg U AUIDR/ U agwﬁusx,« fig paynaazg/vp opnbasy
\ s _ 2
- g N
00Sz/ww 0F — ZiLi AS Jauous] pus sjgho(d
821410JpDNbS = =
adfip /oda] Nmﬁcx.\oam%a@ A B
V X Ak\ W <
o AT OVATAC @

(Jd> ONVZNIAOd  Oddnab

. anag/vuag J ) =
[ o00zc002 Jv ?é ~ dnosy fuauwgony omunaq ~ ampuing (O[4I ) :%@:@E@% ‘@ £ @l
q apu(q/op0g I U/ mwz\&F \(n - B ]

. 02Ol

E@:
-
I
——___ﬁi_

s
|

0922

)
L1W
§‘a¢l

g8 0Z6 6G1 S¥e @ — 890V

¢0% ww g = N ¢l — Z2%£¢S 0¢¢S




ISTRUZIONI PER POSIZIONAMENTO MACCHINA MOD. SV

INSTRUCTION TO SECURE THE MACHINE BED MOD. SV

Posizionare la macchina a pavimento appoggiando le viti di registro (1) sulle apposite rondelle
(tutto questo é in dotazione macchina). Poi, dopo aver messo in bolla [a macchina, provvedere
al fissaggio al pavimento della stessa, eseguendo prima i relativi fori nel pavimento con punta
diam. 16 (2) e poi fissando i tasselli (3).

N.B.: sia la punta (2) che i tasselli (3) sono a carico del Cliente.

To secure the machine in position on the floor insert the adjusting screws (1) in the supporting
wedges (all these parts are furnished with the machine). Then, when the machine is properly
levelled on the floor, secure the bed on the floor by drilling holes with a point diam. 16 (2), then
by fastening the expansion screws (3).

NOTE: the point (2) and the expansion screws (3) are made available by the customer.

TASSELLO CONSIGLIATO - RECOMMENDED EXPANSION SCREW

Per pavimento con strato di cemento di almeno 200 mm
Floor with concrete at least 200 mm thick

HlLTI HSA M16x215/100

Apertura macchina
Machine opening 2500

Tassello g.ta
Expansion screw q.ty 16




